Moes Tova

Névod k pouriti
PIR pohybovy senzor

Oznacen| WSS-FL-PIR-A-MS-DK12

Naskenujte QR kod a ziskejte anglicky manual,
instalacni video a predstavenf funkci

Naskenovanim QR kodu  ziskate Spanélskou
prirucku, instalacnf video a predstaveni funkci

Naskenujte QR koéd a ziskejte anglicky
manudl, instalacni video a predstaveni funkci

Naskenujte QR kod a obdrzite pravodce v rusting,
instalacni videa a popis funkci

Naskenujte QR kod a ziskejte anglicky manudl,
instalacni video a prlvodce funkcemi. Videa o
instalaci a funkénosti

Naskenujte QR kod pro portugalsky manual,
instalacni video a predstavent funkci

Naskenujte QR kod a ziskejte pokyny,
instalacni videa a funkce

Naskenujte QR kod a podivejte se na
korejskou pfirucku, instalacni video a prirucku.

Kdyz naskenujete QR kéd, uvidite japonské
pokyny, instalacni videa a pravodce funkcemi.
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Naskenujte QR kod a
ziskejte Cinsky manuél,
instalacni video a
predstaveni funkci

Popis produktu

Infracerveny senzor lidského pohybu je
nizkoenergeticky infracerveny senzor, ktery
dokéze detekovat pohyb osob v prostredi, a tim
realizovat bezpecnostni monitoring
monitorovanych objektl. Lze jej také libovolné

presouvat, umistovat nebo lepit a instalovat. Dalsi

chytré hardwarové produkty Ize ovladat
prostfednictvim propojeni se zafizenimi brany a
inteligentni svétla, zasuvky, chytré zavésy a dalsi
zafizent Ize flexibilné ovladat.

Bezpecnostni instrukce

1. Tento vyrobek sami nerozebirejte, znovu
nesestavujte, neupravujte ani se nepokousejte
opravit. Tuto préaci by méli provadét
autorizovan{ odbornici.

2. Baterie produktt by mély byt recyklovany a
musi byt recyklovany nebo likvidovany oddélené
od domovniho odpadu. Baterie zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy na ochranu
zivotniho prostredi.

Specifikace

Model: WSS-FL-PIR-A

Velikost: 70 * 45 * 35,6 mm

Baterie: LR6-1,5V/AA*2 (alkalicka baterie)
Mikro vstup: DC 5V/1A

Pohotovostni proud:

<57uA Uhel detekce:

128° Detekéni vzdalenost:

<8m Typ WiFi: 2,4GHz

WiFi standard: IEEE 802.11 b/g/n

Pracovni teplota: 0°C~50 °C Pracovni
vlhkost: 10%~85%RH

Obsahuje mikro nabijeci kabel, lepici pasku a
Srouby

Podpora verze Android 4.4 + nebo iOS 8.0 +

Pred pouzitim zaiizeni provedte
kontrolni seznam

a. Vas smartphone se pripojil k 2,4GHz wifi siti.
b. Zadali jste spravné heslo k wifi.

c. Va&s$ smartphone musi byt Android 4.4 nebo
iOS 8.0+.

d. Va3 wifi router je otevieny pro MAC.

e. Pokud pocet zafizeni pfipojenych k routeru
dosahne limitu, mzete zkusit deaktivovat
zafizeni pro cavate kanalu nebo zkusit pouzit
jiny wifi router.

Pfiprava k pouriti

1. Stahnéte si aplikaci MOES z App Store
nebo naskenujte QR kod.

ermwon
F. Google Play

Aplikace Moes je mnohem kompatibilngjsi nez aplikace
Tuya smart / smart life. Poskytuje také novou
prizplisobenou sluzbu pro ovladani scén pomoci Siri,
widgett a doporuceni scén.

(Poznamka: Aplikace Tuya smart / Smart Life stale
funguje, ale aplikace moes je vysoce doporucena)

2. Registrace nebo Pfihlaseni.
« Stéhnéte si aplikaci "MOES".

Prezentace produktu

H tlaCitko Baterie

Zikladna

3. Pripojte sv(j mobil k Wi-Fi routeru, kliknéte na
"+" v pravém hornim rohu domovské stranky
a poté kliknéte na "Pfidat zarizeni" .
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Otevrete zadnf kryt prihrédky na baterie, vyjméte Zaganim ,Sr:/e k(?de e ?p,m to Ft‘sha ﬁr? lskant Aplikace vam doporucuje zapnout bluetooth

izolacni folii nebo pfipojte port Micro USB s ovetovacino kodu a Txastavithesio . - Do mobilu zadejte jméno a heslo WiFi, vyhleda

nabfjecim kabelem Micro k napajeni USB. Zvolte mozZnost "Prihlasit se”, pokud jiz tcet zafizeni v okoli a automaticky pfipoji pohybovy
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2) Rychle mrknéte: % g 5. Senzor mGZete pripevnit lepici paskou nebo 5. Sdilen( zafizen(
Reset the devcn zajistit Srouby na sténu Pridané senzory mlzete sdilet se svou rodinou

Vyberte "Detektor pohybu (Wi-Fi)" z "Senzory".
zadejte ndzev a heslo wifi, vyberte "Rychle blikat",
ujistéte se, ze kontrolka LED rychle blika, pokud
ne, podrzte resetovaci tlacitko asi 5 s, dokud
indikator nezacne rychle blikat.

< Add Device @ s x

Reset the device

Adang devics,

3) Pomalu mzukejte:

MiZete také vybrat "Pomalu blikat", ujistéte se, ze
LED indikator pomalu blika. Pokud ne, stisknéte
resetovaci tlacitko po dobu asi 5 s, dokud indikator
nezacne pomalu blikat. Pipojte svij mobil k
hotspotu zafizeni: "SmartLife-XXXX" , poté se
kliknutim vratte do rozhrani aplikace, automaticky
se pfipoji k Wi-Fi routeru, konfigurace dokoncena.

POZNAMKY: Pii prvnim pouziti se spusti alarm,
kdyz PIR senzor detekuje vas pohyb. Po opusténi
detekéniho rozsahu a opétovném priichodu
budou 30s intervaly, spusti se alarm.

Rysy

1. Vzdileny monitor

Poskytuje 24hodinové monitorovani, stav
mUzete zkontrolovat prostrednictvim aplikace na
dalku.

2. Upozornéni na alarm

Kdykoli senzor zjisti, ze kolem proch&zi nékdo
nebo zvife, odesle alarm, aby vas udrzel ve
stfehu.

3. Nabizeni notifikace

Okamzité upozornéni zaslané na vas telefon
okamzité, kdyz je detekovan pohyb, vas neustale
informuje.

4. Nahravani alarm{

Zkontrolujte vsechny zaznamy alarm v aplikaci.

nebo prételi, takze mohou také sledovat stav

Prohliseni o shodé

WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO., LTD
prohlasuje, Ze typ rédiového zafizent
WSS-FL-PIR-A je v souladu se smérnicf 2014/53/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU.

Uplné znéni EU prohlasent o shodé je k
dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.moestech.com/blogs/news/
WSS-FL-PIR-A

Reseni problém{

Pokud méte problémy s instalaci nebo provozem
zafizeni, prectéte si prosim datovy list
produktu:
https://www.moestech.com/blogs/news/
WSS-FL-PIR-A

[ ] Nikdy vam neunikne zadny ddlezity okamzik.
Datum Piicina problému| Obsah zivady | Hlavni

selhéni



http://www.moestech.com/blogs/news/
http://www.moestech.com/blogs/news/

ZARUCN/ POKYNY

Vazeny pane nebo pani, dékujeme vam za zakoupeni
produktu.

Doufame, Ze se vam bude libit jeho pouzivani.
Zéruka na produkty uvedené v zaru¢nim listu se
timto poskytuje nasledovné.

Podminkou pouziti zaruky je dodrzeni
nasledujicich podminek:

1. Na produkty se vztahuje 24mésicni zaruka
platna od data zakoupeni krytého produktu
maloobchodnim zakaznikem.

2. Pro uplatnéni zarucnich prav musi kupujici
predlozit: a) zarucni list, b) doklad o koupi
(fakturu s DPH, financni doklad nebo jiny doklad
potvrzujici skutecné datum néakupu), pokud
datum nékupu produktu nepochazi ze zarucniho
listu.

3. Pokud se problémy s kvalitou produktu
vyskytnou do 24 mésicli od data prijeti, pripravte
si produkt a obal a jdéte na misto nebo do
obchodu, kde jste jej zakoupili, abyste o néj
pozadali.

poprodejni Udrzba. Pokud je produkt

poskozeny z osobnich divodd, bude Uctovan urcity
poplatek za udrzbu.

4. Zbozi doporucujeme pri jeho predavani ruciteli
fadné chranit — pro tento Ucel doporucujeme
pouzit originalni obal s vycpavkou pro zajisténi
bezpecné prepravy. Pokud se rozhodnete pouzit
nahradni obal, doporucujeme zajistit, aby byl
vyrobek

Jje dostatecné chranén pred poskozenim béhem
prepravy. Doporucujeme, abyste na sv(j obal
umistili vhodnou nélepku oznacujici nachylnost
vyrobku k néarazu, napriklad "Vystrazné sklo".

5. Na nahlésené vady, na které se vztahuje zaruka,
bude posouzeno neprodlené, nejpozdéji viak do
14 dnli ode dne dodéani zbozi Ruiteli.

6. Po kontrole a urceni zadkonnosti reklamace
sluzby rucitele opravi vyrobek do

primérenou Ihatu, nepresahujici 30 dnd od

datum dodéani zbozi do provozovny

Rucitel. Pokud jsou vsak vyzadovany tézko
dostupné néhradni dily, maze tato Ihiita
prodlouzit dobu potfebnou k dodéni dilu z
tovarny vyrobce.

7. Zaruka nezahrnuje provadéni udrzby a
podobnych Gkonl uvedenych v uZivatelské
prirucce a uzivatelé jsou povinni tak ucinit sami.
8. Pokud se vyskytnou vady v disledku
prirozeného opotiebeni béhem pouzivani,
zéruka se na né nevztahuje.

9. Zaruka se nevztahuje na:

a) Mechanické poskozeni zplsobené zavinénim
uzivatele a vady vyrobku zplsobené takovym
poskozenim.

b) Poskozeni zplsobené nespravnym
pouzivanim vyrobku.

10. Prava vyplyvajici ze zaruky vyprsi dne

za téchto okolnostf:

a) Odstrante zaru¢ni pecet z produktu.

b) Odstrante sériové ¢islo z produktu.

c) Podniknéte kroky k odstranéni fyzickych vad
produktu mimo autorizovany servis.

d) Pouzivejte neoriginalni dily a spotfebni material.

ZARUCN/ KARTA

Informace o produktu
jméno vyrobku

typu vyrobku

Datum nakupu

Zarucni doba

Informace o prodejci

Jméno zédkaznika
Telefon zékaznika

Adresa zakaznika

Ziznamy o Udrzbé

Dékujeme vam za vasi podporu a nékup u nas Moes,
Jjsme tu vzdy pro vasi Uplnou spokojenost, nevahejte se s
nami podélit o své skvélé nakupni zkusenosti.

* K ok ok

Pokud mate jakékoliv jiné potreby, nevahejte nas
kontaktovat

Nejprve nas kontaktujte, budeme se snazit vasi poptavce
vyhovét.
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EVATOST CONSULTING LTD E-CrossStu-GmbH
Adresa: Suite 11, Prvni patro, Moy Mainzer Landstr. 69 ,60329
Silni¢ni obchodni centrum, Taffs Well, Frankfurt nad Mohanem
Cardiff, Wales, CF15 7QR E-mail: E-crossstu@web.de
Tel: +44-292-1680945 Tel: +4969332967674
E-mail: contact@evatmaster.com Vyrobeno v Ciné

Vyrobce:

WENZHOU NOVA NOVA ENERGIE CO., LTD
Adresa: Inovaéni centrum energetické védy a technologie,
NO.238, Wei 11 Road, Yueqing EconomicDevelopment Zone,
Yueqing, Zhejiang, Cina
Tel: +86-577-57186815
E-mail po sluzbé: service@moeshouse.com
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